




INTERPRETAÇÃO E TRADUÇÃO PÚBIICA JURAMENTADA
Despacho n 34/D.5o/2019. Intérprete Comercial e "Tradutora Püblica Juramentada, Karen Cristina Martins de Souza. 

Credenciada no Tribunal de Grande Instância de Kinshasa / Gombe sob on" 001/19 do Registro de Peritos 

LIVRO N 01 FOLHA N°111 TRADUÇÃO 0113/2020 
CERTIPICO e dou fé, para fins de direito, que o texto abaixo ra 
documento em 1ingua francesa que me foi aprasentado por pessoa ihress 

Consta 1ogo - Bandeira da Repúbl ica Democrática do Congo na erema RE 
esquerda da margem. 
Consta logo 

direita da margem. 

OFFICE NOTARIRE ior 

emblema da República Democrática do Congo na extrami.dadsunefA 

C 

República Democzática do Congo 

Ministério do Ensino (Educação) 
Primário, secundário e Profissionalizante B0361408 

N° de Identificação: 

Provincia: Kinshasa Oeste 
Escola: C.S Anna Paolizzi 
Cidade: Kinshasa 

Aluno: Mwamba Mbuyi Sexo: F 

em: 22/12/2000 Nascido (a): Kinshasa 
Série: 4° ano de opção 1iterária 
tequivalente ao 1° Colegi all 

Matricula: 
Municipio: Selembao 
Matricula: 

| 
Boletim do 4° ano da opção Literária ano letivo 2016-2017 

20 sessão PRIMETRO SEMESTRE SEGUNDO SEMESTRE 
Matérias TRABALHO TRABALHO 

DIARIO Prova| TOTAL DIARIO Prova TOTAL Total Ass. Prof 
Geral 

2 P P 

MAXIMA 
Religião 

10 20 40 20 40 80 

15 12 24 56 
| Educação civica e moral 

Educação à vida 
Informática 
MAXTMAA 
Biologia 
|Quimica 
Educação Fisica 

|Geografia 
|História 

20 6 
12 24 57 

05 29 40 
160 40 80 

.5 5 95 

97 

10 80 
40 84 

Eisica 10 38 

Sociologia/Ecopol (1) 28 87 
320 

100 205 

39 59 
160 40 

105 28 

10 8 .0 
MAXIMA 40 40 80 40 160 

Lnglês 

Grego (1) 
Matemática (1) 

27 52 30 2 

64 
200 50 

153 40 

47 160 26 
50 100 200 400 
40 83 

50 100 MAXIMA 
Françês 
Latin 

50 

76 
80 163 41 40 79 160 

9 163 316 
44 
340 

323 

1440 340 340 

916 250 262 
63,6 73,5 

1/14 

MAXIMA GERAL 340 1440 1880 

232 
68,2 

926 1824 
64,3 63,3 

24 44 TOTAL 
PORCENTAGEM 

POSIÇÃO QUANTIDADE (de alunos) 1/13 1/12 
Aplicação 
CONDUTA 

Assinatura do responsável 

B TB 

Passou (1) 

Repe 
Falhou 

Rubrica do reaponsável do 

estabelecimento e carimbo 

escola 

Nota do Tradutor: 

TB= Muito bom 
B Bom 

Emolumentos: USD 36,00 E-mail: indrakaren@yahoo.fr. 



INTERPRETAÇÃO E TRADUÇÃO PÚBLICA JURAMENTADA 
Despacho n 34/D.5o/2019. Intérprete Comercial e "Tradutora Pública Juramentada, Karen Cristina Martins de Souza. 

Credenciada no Tribunal de Grande Instáncia de Kinshasa/ Gombegb6 ngg doRegistro de Peritos 
0 aluno poderà passar na Lurma superior somente/g tit ssado uma prova de 
repescagem com sucessc em: Fisica 

0 aluno é aprovado na classe superior (1) 
O aluno repete o ano (2) 
O aluno falhoue é redirecionado pard .. 

OFFICE NOTARIAL 

FUNA 

(1) 

Assinatura do Aluno 

Nota importante: 0 boletin é inútil se for rasurado ou corrigido. IGE/P. S/006 

NSHAS 
EDE KIN (1) Riscar a mensão inútil 

Feito em Kinshasa, em 02/07/20117 
Rodapé Consta Carimbo da escola e d$sinatura do Chefe do estabelecimento. 

Cabeçalho consta carimbo e selo do cartório de Punë. 
Lateral superior direita consta carimbo que certiiica a veracidade do documento, assinado por 

Georges Edgard Bamobile, notário de Funa. 
No verso do mesmo documento, Consta selo de pagamento de emol umento e reconhecimento da 

assinatura do notário de Funa, Georges Edgard Bamobile junto ao Ministério das Relações 

Exteriores, assinado por wambá Jubundjo Chantal, ia Secretária de Embaixada. 

Consta cari mbo seco na lateral superior direita por mim não identificado. 

Consta ainda no verso, 
Emblema da República Democrática do Congo 

República Democrática do Congo 
Ministério do Ensino (Educação), Primário, secundário e profissionalizante 
Boletia escolar 

NADA MAIS constava do referido original, que devolvo ao interessado com esta tradução fiel que 

conferi, achei conforme e assino, na data abaixo. DOU FE. 

Karen Cristina Martins de Souza 
Traductrice Assermentée Kinshasa, 26 de fevereiro de 2020 

JU COA 
Intérpfete Conercial e Tradutora Juramentada 

Karen Cristina Martins de Souza OFFICE NOTARIAL 

FUNA 

LE DE 
vu pour ia lugailsaion de ia signatur Mme, Mr, MIle..k.ta..haka 
Approuvée dessous, citessus, cí contre 
Droits perçus .. R.. AUHRaua 

Quittance n. Kak. 
"inshasa, le ..hi.lL.2.l.ba. 

SHAS 

asanunnt 

Le Nntirn / FIlA 

Geoygés bagar BÁMOBi 
/ Yotae 

Emolumentos: USD 36,00 E-mail: indrakaren@yahoo.fr 
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Répulique Démocratique du Congo 
Ministère des Affaires Etrangères 

Direction de la Chencellerie et Litiges 

W POUR LEGALISATION DE LA SIGNATURE 
De Mr, Mrpe LOAGLA,,EUAH 

,CONGO 
10 

Apyede: kakdldns 
FRANCNSULAREsKins hasa, le ...A 

HOM201 Drola perçus.lkd.io 
POIR Le MINISTRE PAR DELEGATION 

Mupamba Lubundje Chantal 

re Secrétaire d'Ambassade 

BRA BRA U L 
OCABADA MORDA DO MASIL 

Embaixada do Brasil erg5117MO 
Solicitação n° 410.2.200224-000002 

Reconheço verdadeira, por semelhança, a assinatura neste 
documento de Chantal Mwamba Lubundjo- 1° Secretaire 
d'Ambassade, em/no(a) Kinshasa Congo, Republica 
Democratica (ex zaire) E, para constar onde convier, 
mandei passar o presente, que assinei e fiz selar como selo 

5,00 

deste(a) Embaixada. Pagou RS 5,00 Ouro 
USD 5,00- TEC 410.2 

Kinshasa, vinte e oito de fevereiro.de dois mil e vinte 

(28/02/2020) 
825117MO ATENÇ 
| Se o número no código 
de barras for diferente, 

esta etiqueta E FALSA. 

uolu auh 
ANDRE LUz AZEVEDÒDÓS SANTOs 

Embaixador 
- DIspensada a legalização da assinatura consular de acordo com o art. 1, S 1° do Dec. 8.742/2016 

-A presente legalização não implica aceitação do teor do documento. 





Governo do Estado de Santa Catarina
Sistema de Gestão de Processos Eletrônicos - SGP-e
TERMO DE AUTUAÇÃO

Processo SED 00050962/2021

Dados da Autuação

Autuado em: 07/06/2021 às 22:42
Setor origem: PTL/SCDIG - Setor da Plataforma SC Digital
Interessado: Ketsia Mwamba Mbuyi

Classe: Processo sobre Equivalência de Estudo nos Níveis e Modalidades da Educação
Assunto: Equivalência de Estudo

Detalhamento: Solicitação de equivalência para Ketsia Mwamba Mbuyi
Data de Nascimento: 22/12/2000
Nível de Estudo Realizado: Ensino Médio/Técnico Profissional
No. solicitação: 0001486127/2021


